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Estudo introdutério da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), das politicas de incluséo de pessoas surdas e das possibilidades pedagdgicas
da utilizacdo dessa linguagem em sala de aula.

|. Objetivos

*Proporcionar aos alunos a oportunidade de conhecer a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e discutir aspectos historicos, culturais,
linguisticos, educacionais e sociais da area da surdez.

Discutir aspectos tedricos e praticos sobre a aquisi¢cdo da linguagem escrita pelo aluno surdo e a Escrita de Lingua de Sinais.
*Refletir sobre o direito linguistico das pessoas surdas e as questdes de acessibilidade.

*Estabelecer uma visdo ampla e critica sobre a historia da educagédo de surdos, sua lingua, identidade, cultura, propostas e metodologias de
ensino.

*Compreender os principais aspectos metodoldgicos e legais da educagéo de surdos no Brasil.

*Analisar a gramatica, a estrutura e as especificidades da Libras.

*Reconhecer a importancia do tradutor/intérprete de Libras aos sujeitos surdos no contexto inclusivo e o codigo de ética que rege tal
profisséo.

eldentificar as implicacdes na escolaridade de estudantes ouvintes filhos de pais surdos.

Il. Programa

1.Aspectos histéricos e legais da educagédo de surdos.

2.As politicas de inclusdo e os modelos metodolégicos aplicados na educagédo de surdos.
3.Identidade(s) e Cultura surda(s).

4.0s principais mitos sobre os surdos e a lingua de sinais.

5.Parametros linguisticos da lingua de sinais: configuracdo de méos, movimento, locacao etc.
6.Fonologia, morfologia e sintaxe da Libras.

7.Nomenclaturas utilizadas pela comunidade surda.

8.A funcéo do tradutor/intérprete da Libras/Portugués e o codigo de ética que rege tal profissao.
9.A aquisi¢ao da linguagem, o direito linguistico e as questdes de acessibilidade do sujeito surdo.
10.Nocdes basicas sobre o Sistema Sign Writing — Escrita de Lingua de Sinais.

11.Recursos linguisticos: uso de referentes no espago, déixis, anafora e role shift.

12.Cultura, linguagem e escolaridade de alunos, cujos pais s&o surdos.

13.Libras em contexto: nivel basico.

lll. Metodologia de Ensino

Aulas expositivas. Atividades individuais, em dupla e em grupos. Seminarios. Apresentacdes de exemplos (figuras, fotos, videos) para ilustrar
os contelidos. Filmes e contato com a comunidade surda.

Ao considerarmos que a lingua de sinais é exclusivamente visual, uma vez que os sinais séo constituidos no espago, utilizando-se das maos,
do corpo, das expressdes faciais, e seu aprendizado, portanto, exige uma maior aproximagao entre o instrutor (professor) e o aprendiz
(aluno), em que o segundo podera seguir o modelo do primeiro, sanando suas duvidas em tempo real, a parte pratica da comunicacdo em
Libras, serd sempre nas aulas presenciais.

Uma parte da carga horéria (20

) sera ministrada na modalidade de ensino a distancia, conforme prevé o Projeto Politico Pedagdégico do Curso, usando como suporte o
Ambiente Virtual de Aprendizagem (AVA) Moodle. (Resolugdo n°® 13/2019/CEPE/UNICENTRO). Nesse sentido, o AVA sera utilizado para
trabalhar alguns conteddos tedricos, que fazem parte do Programa, descritos no item Il. As ddvidas dos discentes serdo sanadas, tanto no
proprio ambiente virtual, por meio de féruns, quanto nas aulas presenciais, caso haja a necessidade.

As atividades serdo desenvolvidas a partir de féruns de discusséao, analises/resenhas de textos, videos entre outros materiais disponibilizados
na Plataforma Moodle, no decorrer do ano letivo, de forma a obedecer a carga horéria estabelecida para o ensino a distancia, ou seja, 13 h/a.

Ensino a Distancia (Conforme Resolucao n° 0062/2008-CEPE/UNICENTRO)

|. Contelidos que serdo abordados a distancia

1.As politicas de incluséo e os modelos metodoldgicos aplicados na educagéo de surdos.
2.0s principais mitos sobre os surdos e a lingua de sinais.
3.Cultura, linguagem e escolaridade de alunos, cujos pais sao surdos.
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Il. Metodologia de trabalho

Leitura dos materiais disponibilizados no Moodle. Discussdes e esclarecimentos de davidas por meio de féruns dirigidos e chats. Além disso,
os académicos produzirdo resenhas e videos relacionados aos temas propostos para o trabalho a distancia, que deverdo/poderédo ser
postados no AVA.

Ill. Tecnologias utilizadas

Ambiente Virtual de Aprendizagem (Moodle)

IV. Cronograma de tutoria presencial

Semanalmente durante o horario de atendimento dos alunos.

V. Critérios de avaliacao

Pontualidade na entrega da(s) atividades e qualidade dos trabalhos.
Atividades: Leitura de textos (artigos, capitulos de livro) disponibilizados no AVA. Participagdo nos Foruns e Chats. Resenhas e videos.

VI. Cronogramas de avaliacdo

A avaliacao sera disponibilizada ao aluno em até 30 dias ap6s o término das atividades propostas.

IV. Formas de Avaliacdo

O aproveitamento dos alunos seré avaliado continuamente e de forma somatéria, por meio de atividades individuais e em grupos, teatros,
dinamicas, seminarios, relatérios, resenhas e conversagdes em Libras. Referente as atividades desenvolvidas no AVA, o foco da avaliagao
sera com base na execugao e na qualidade dos trabalhos, bem como na pontualidade das postagens no Moodle.
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